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- Donnerstag, 21. April 1949.

Redeverbot fir
Warmser und Matarasso.

Justiz- und Polizeidepartement. Antrag vom 20. April 1949.

1. Der Schweizerpresse war zu entnehmen, dass

Kravchenko, friherer russischer Diplomat, heute
staatenlos, event. Biirger der US4,
Verfasser des bekannten Buches "Ich
wihlte die Freiheit" und Kléger in
dem letzthin in Paris zu Ende gegan-
genen sog. Kravchenko-Prozess,

beabsichtigt, in verschiedenen europidischen Lindern Vortrige
Uber seine Erlebnisse zu halten. Es wurde dabei auch von ei-
.nem Besuch der Schweiz gesprochen, weshalb die Vermutung nahe-
lag, dass er in unserem Lande ebenfslls Vortriage halten wolle.

: Im Einvernehmen mit dem eidg. Justiz- und Polizeideparte-
ment ersuchte die Bundesanwaltschaft die Polizeikommendos der
Kantone fernschriftlich am 8. April a.c., Kravchenko - falls
er einreisein sollte - keine Redebewilligungen zu - erteilen.

Die Einreise Kravchenkos ist bis heute weder der eidg.
Fremdenpolizei noch der Bundesanwaltschaft zur Kenntnis gelangt.

2. Aus einem Schreiben des Justiz- und Polizeidepartementes
des Kentons Waadt vom 1l4. April a.c. ergibt sich, dass "Cercle
d'Amis des Lettres frangaises" in Lausanne am 26. April eine
Veranstaltung durchfiihren wolle, an der die beiden Auslinder
Warmser und Matarasso iiber den Kravchenko-Prozess sprechen
sollen. Di€ kantonale Amtsstelle vermutet, dass auch in andern
Orten der Schweiz Hhinliche Veranstaltungen geplant seien. Sie
schligt deshalb vor, dess der Bundesrat grundsédtzlich iber die
Zulassung oder Ablehnung der erwihnten ausléndischen Redner
entscheiden sollte.

Warmser ist Franzose und war einer der Beklagten im er-
wihnten Prozess. Gemiss Pressemeldungen ist er zu 5'000.- fFrs.
Busse und 50'000.- fFrs. Schadenersatz verurteilt wordeq.

Matarasso oder lMatarasse, wahrscheinlich auch Franzose,
war Verteidiger des Wurmser im genannten Pariser Prozess.



http://dodis.ch/8119
http://db.dodis.ch
http://dodis.ch/8119

"Lettres frangaises" ist der Titel einer in Paris erschei-
nenden kommunistischen Zeitschrift. Ihr Leiter ist der be-
kannte franzdsische Kommunist Claude liorgan, welcher im Krav-
chenko~Prozess ebenfalls verurteilt wurde.

Die waadtléndische Organisation "Cercle d'Amis des Lettres
frangaises" hezweckt gemfss Bericht der Kantonspolizei die
Unterstiitzung der erwdhnten ausléndischen Zeitschrift. Dem
Cercle gehfren linksextremistisch eingestellte Intellektuelle
an, welche grossenteils Mitglieder der PdA sind.

Gem#ss Art. 4, Abs. 1, des Bundesratsbeschlusses vom 24,
Februar 1948 betr. politische Reden von Auslindern, entscheiden
die Xantonsregierungen iiber die Gesuche um Redebewilligung fir
Auslander.

Nach #Abs. 4 des Artikels hat sich jedoch der Bundesrat
vorbehalten, fiir die Kantone verbindliche Richtlinien, ocder
selbst liber die Zulassung oder Ablebhnung eines bestimmten aus-
lindischen Redners zu entscheiden.

Angesichts der Bedeutung, die dem vorliegenden Gesuch zu-
kommt und der Tatsache, dass mit einem ganzen Vortragstournee
gerechnet werden miisste, sollte der Bundesrat von seinem Ent-
scheidungsvorbehalt Gebrauch machen.

Der Kravchenko-Frozess ist seiner Natur nach zu einem po-
litischen Prozess geworden. Er wurde auf dem Felde der allge-
meinen Auseinandersetzungen zwischen Ust und West ausgetragen.
‘Es zeigt sich, dass die Einstellung der Oeffentlichkeit zu den
Prozessparteien nicht objektiv ist. Insbesondere tritt die ex-
treme Linke fiir die Beklagten (u.a. Warmser) vorbehaltlos ein.
Die zu Tage getretene Leidenschaftlichkeit im zu Ende gegange-
nen Prozess wird sich bei den kommenden Berufungsverhandlungen
wiederholen. -

~ Die Verlagerung dieser Auseinandersetzungen durch Auslin-
der auf Schweizerboden kann nicht geduldet werden. Im Interesse
der Wahrung der innern und Sussern Sicherheit des Landes kann
in der heutigen Zeit der grossen internationalen Spannungen den
Misl8ndern keine parteipolitische Propagande oder Agitation ge-
stattet werden. Das gilt fiir heide Frozessparteien, insbeson-
dere aber fiir den "Cercle d'Amis des Lettres frangaises", der
als linksextremistische Orgenisation den frasnz®sischen Kommu-
nisten Warmser und seinen Anwalt verpflichten will. Der Bundes-
rat hat bereits in seinem Beschluss vom 5. April 1949 bVetr. das
Redeverbot fiir den franzdsischen Staatsangehtrigen Pierre Cot
den Standpunkt des eidg. Justiz- und Polizeidepartementes ge-
teilt, dass "in der heutigen Lage zwischen Frieden und Krieg
extremistisch eingestellte Auslénder sich jeder politischen
Tdtigkeit in der Schweiz zu enthalten hsben; namentlich ist
zu verhindern, dass sie als politische Redner in der breite-
- sten Oeffentlichkeit auftreten. Diese Haltung entspricht der
Linie, dass wir auf innenpolitischem Gebiet &ll dem entgegen—
zutreten haben, was unsere demokratische Staatsform gef&hrden
konnte".
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Man kann sich nicht damit begniigen, bloss das Redeverbot
fiir Warmser und seinen Anwalt zu erlassen. Die BErfahrung zeigt,
dass linksextremistische Crganisationen sofort einen Ersatz-
redner bestellen, falls dem urspriinglich Vorgesehenen die Be-
willigung nicht exrteilt wird. Den Auslandern sollte bis auf

weiteres ganz allgemein Vortrige iber den Kravchenko-Frozess
verboten werden.

In Anwendung von Art. 4, Abs. 4, des Bundesratsbheschlus- 5
ses vom 24. Februar 1948 betr. politische Reden von Auslindern

und in Erwigung, dass die Verlagerung der Auseinander-
setzungen im Kravchenko-Prozess durch Auslinder suf Schweizer-

bcden in der heutigen Zeit der grossen internationalen Span-
nungen unerwinscht ist, wird antragsgemfss

beschlossen :

1. Ausléndern wird bis suf weiteres das Halten von Vor-
trdgen iiber den Kravchenko-Prozess verboten.

2. Die Bundesanwaltschaft wird mit dem Vollzug dieses

Beschlusses und der iitteilung an die EKantone be- |
auftragt. !

Protokollauszug an das eidg. Justiz- und Polizeideparte-

ment z.K. und an die Bundesanwaltschaft zum Vollzug in 3
Exemplaren.

Fir getreuen Auszug,
Der Frotokollfiihrer:

SN2V
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